Profesionalni zehlicka na vlasy CERAMIC DIGITAL .
Model: 04051 Olrl I '0' I

Tato zehlicka na vlasy spojuje moderni technologii infraCerveného tepelného zareni s keramickou technologii. Jejim pusobenim
se uzavira vnéjSi vrstva vlasu, ve které zlstane vlhkost. Tato skute¢nost snizuje kadefeni a zajiStuje hladké, rovné viasy.
Skute€né keramické destiCky maji vysSi koeficient klouzani po vlasech, dokazi dosahnout optimaini teploty za par sekund a
udrzuji tuto teplotu na konstantni arovni.

VLASTNOSTL:

e Tenké keramické desticky UltraGliss pro hladky, leskly vysledek
Velmi rychlé zahfivani (nékolik sekund)
Cip MCU zabudovany v rukojeti
Digitalné Fizené nastaveni teploty pro vSechny typy vias(
Diodovy displej a tlacitka pro nastaveni teploty
Dlouhy napéjeci kabel s naklapénim

Pfed zahajenim pouZivani si pfectéte vSechny pokyny.

NAVOD K POUZITi:
Toto zafizeni je vyrobeno tak, aby nebylo nutné vyvijet tlak na oba konce Zehli¢ky a Ize jej tedy pouzivat pouze jednou rukou.
¢ NejlepSich vysledk( dosahnete s Cistymi a suchymi viasy zbavenymi necistot, kapek a pény.

Pfipojte zafizeni do elektrické sité a stisknéte tlacitko b .

Vychozi teplotou Zehlic¢ky je 100 °C. Stisknutim tlaCitka pro ovladani teploty mizete teplotu zvysit. Max. teplota je 210 °C.

Nastavte pozadovanou teplotu pomoci digitalniho nastaveni. Po nékolika sekundach bude Zehli¢ka pfipravena k pouziti.

Vysokou teplotu pouzivejte pfi narovnavani tvrdych a normalnich vlasu, vlasy kladouci odpor podrzte mezi deskami o

trochu déle. Nizkou teplotu pouzivejte na kiehké, poskozené nebo obarvené viasy.

Suché vlasy rozdélte na stejné velké ¢asti a pfed Zehlenim nebo kadefenim je procesejte.

e Rovnomérné rozlozte vlasy mezi desky Zehli¢ky, stisknéte rukojet a pomalu protahuijte Zehlickou vlasy od kofinkl az po
konce.

e Vzdy protahnéte vlasy zehli¢kou po celé jejich délce. Neprerusujte pohyb zehlicky.

e V pfipadé velmi kudrnatych nebo hrubych viast mize byt nutné protahnout viasy Zehli¢kou dvakrat nebo tfikrat.

|
e Po dokonéeni zehleni stisknéte * a odpojte zafizeni ze sité. Pfed uskladnénim pockejte, dokud zcela nevychladne.

UPOZORNENI:
Zatizeni se po nékolika sekundach velmi zahfeje a nesmi se dostat do kontaktu s pokoZkou. Pfi nastaveni na vysokou teplotu
se zarizeni extrémné zahfiva. Zehli¢ku nejprve vyzkouSejte na malé ¢asti vlasu, abyste si ovéfili spravnost teplotniho nastaveni.

CISTENi ZEHLICKY NA VLASY:
Zehlicku muzete Cistit pouze tehdy, kdyZ je chladna a odpojena od zdroje napajeni. K ¢isténi pouzijte mékkou a Cistou latku.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI:

e POZOR: Nepouzivejte toto zafizeni u umyvadel nebo u jinych nadob s vodou.
Pokud pouzivate toto zafizeni v koupelné, zkontrolujte po ukonéeni pouzivani, jestli nezistalo pfipojené v elektrické siti.
Pouzivani tohoto zafizeni pobliz vody je nebezpecéné i v pfipadé, Ze je zafizeni odpojené od elektrické sité.
Neponofujte zafizeni do vody ani do jiné kapaliny.
Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte zafizeni i napajeci kabel, jestli nejsou poskozeny. V pfipadé poSkozeni nepouzivejte.
Zapnuté zafizeni nenechavejte bez dozoru.
Nepokladejte zapnuté zafizeni na povrchy citlivé na teplo.
Toto zafizeni neni ur€eno détem. Uchovavejte jej mimo dosah déti.
Zabrante kontaktu mezi zahfatymi plochami zafizeni a uSima, o¢ima, obli¢ejem a krkem.
Pfed ulozenim pockejte, dokud zafizeni nevychladne.
Neomotéavejte napajeci kabel kolem zafizeni, mohlo by dojit k poSkozeni kabelu. Kabel volné stote a nechte jej viset
vedle zafizeni.
Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za poskozeni zplsobena nespravnym pouzivanim.

OMEZENA DVOULETA ZARUKA
Na dva roky na poskozeni zplsobena vadnym zpracovanim nebo materialem.

Dodavatel pro CR a SK:

Detail - Hair style s.r.o.

Trebitska 1678/60

594 01 Velké Mezifici

+420 566 440 099 www.svetkadernictvi.cz

+421 221 201 099 www.svetkadernictva.sk
www.hairzone.eu



Profesionalna zehli¢ka na vlasy CERAMIC DIGITAL .
Model: 04051 Olrl I '0' I

Tato zehlicka na vlasy spaja modernud technolégiu infracerveného tepelného Ziarenia s keramickou technoldgiou. Jej pdsobenim
sa uzatvara vonkajsia vrstva vlasu, v ktorej zostane vihkost. Tato skuto€nost’ zniZuje ku€eravenie a zaistuje hladké, rovné viasy.
Skutoéné keramické dosticky maiju vyssi koeficient kizanie po vlasoch, dokazu dosiahnut optimalnu teplotu za par sekund a
udrzuju tuto teplotu na konstantnej arovni.

VLASTNOSTL:

e Tenké keramické dosticky Ultragliss pre hladky, leskly vysledok
Velmi rychle zahriatie (niekolko sekund)
Cip MCU zabudovany v rukovati
Digitalne riadené nastavenie teploty pre vSetky typy vlasov
Diddovy displej a tlacidla pre nastavenie teploty

e Dlhy nap3jaci kébel s naklapanim
Pred zaCatim pouzivania si precitajte vSetky pokyny.

NAVOD K POUZITIE:
Toto zariadenie je vyrobené tak, aby nebolo nutné vyvijat tlak na oba konce Zehli€cky a mozno ho teda pouzivat iba jednou
rukou.
¢ NajlepSie vysledky dosiahnete s Cistymi a suchymi vlasmi zbavenymi necistot, kvapiek a peny.
e Pripojte zariadenie do elektrickej siete a stlacte tlacidlo.
e Predvolenou teplotou Zehli¢ky je 100 °C. Stlacenim tlacidla pre ovladanie teploty mdzZete teplotu zvysit. Max. teplota je
210 °C.
¢ Nastavte poZzadovanu teplotu pomocou digitdlneho nastavenia. Po niekolkych sekundach bude Zehli¢ka pripravena na
pouzitie.
e Vysoku teplotu pouzivajte pri narovnavaniu tvrdych a normalnych vlasov, vlasy kladuci odpor podrzte medzi doskami o
trochu dlhSie. Nizku teplotu pouzivajte na krehké, poskodené alebo zafarbené viasy.
e Suché vlasy rozdeflte na rovnako velké Casti a pred Zehlenim alebo kadefenim je preceste.
e Rovnomerne rozloZte vlasy medzi dosky Zehli¢ky, stlacte rukovat a pomaly natahujte ZehliCkou vlasy od korienkov az po
konce.
e Vzdy prevledte vlasy Zehligkou po celej ich dizke. Neprerugujte pohyb Zehlicky.
e V pripade velmi kuCeravych alebo hrubych vlasov méze byt potrebné pretiahnut vlasy Zehlickou dvakrat alebo trikrat.
e Po dokonCeni Zehlenie stladte a odpojte zariadenie zo siete. Pred uskladnenim pockajte, kym uplne nevychladne.

UPOZORNENIE:

Zariadenie sa po niekolkych sekundach velmi zahreje a nesmie sa dostat' do kontaktu s pokozkou. Pri nastaveni na vysoku
teplotu sa zariadenie extrémne zahrieva. Zehliku najskor vysk($ajte na malej &asti viasov, aby ste si overili spravnost
nastavenia teploty.

CISTENIE ZEHLICKY NA VLASY:
Zehli€ku mdzete Cistit' iba vtedy, ked je chladna a odpojena od zdroja napajania. Na Cistenie pouzite makku a Cistu latku.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE:

POZOR: Nepouzivajte toto zariadenie pri umyvadlach alebo u inych nadob s vodou.

Ak pouzivate toto zariadenie v kupelni, skontrolujte po ukonceni pouzivania, ¢i nezostalo pripojené v elektrickej sieti.
Pouzivanie tohto zariadenia v blizkosti vody je nebezpecné aj v pripade, Ze je zariadenie odpojené od elektrickej siete.
Neponarajte zariadenie do vody ani do inej kvapaliny.

Pred pouzitim vzdy skontrolujte zariadenie aj napajaci kabel, €i nie st poSkodené. V pripade posSkodenia nepouzivajte.
Zapnuté zariadenie nenechavajte bez dozoru.

Nekladte zapnuté zariadenie na povrchy citlivé na teplo.

Toto zariadenie nie je ur¢ené detom. Uchovavajte ho mimo dosahu deti.

Zabrante kontaktu medzi zahriatymi plochami zariadeni a u§ami, o€ami, tvarou a krkom.

Pred ulozenim pockajte, kym zariadenie nevychladne.

Neomotavajte napajaci kabel okolo zariadenia, mohlo by ddjst k poskodeniu kabla. Kabel volne stotte a nechajte ho visiet
vedla zariadenia.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za posSkodenie spésobené nespravnym pouzivanim.

OBMEDZENA DVOJROCNA ZARUKA
Na dva roky na poskodenie spésobené chybnym spracovanim alebo materidlom.

Dodavatel pro CR a SK:
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Professional hair straightener CERAMIC DIGITAL .
Model: 04051 Olrl I '0' I

This hair straightener combines advanced technology infrared heat with ceramic technology. Its action closes the outer layer of
hair, in which moisture remains. This reduces hair curl and ensures smooth, straight hair.

Actual ceramic plates have a higher coefficient of slipping on the hair, they can reach the optimal temperature in a few seconds
and maintain that temperature at a constant level.

PROPERTIES:
e UltraGliss thin ceramic plates for smooth, shiny results
e Very fast warm up (few seconds)
e  MCU chip built into the handle
e Digitally controlled temperature settings for all hair types
e Diode display and temperature setting buttons
e Along power cable with angling
Read all instructions before using it.

INSTRUCTIONS FOR USE:
This device is made so that there was no need to put pressure on both ends of the iron and can be used with only one hand.
e  Get the best results with clean and dry hair free from dirt, drops and froth.

e Connect the machine to the mains and press @ button.

e The default iron temperature is 100 °C. Press the temperature control button to increase the temperature. Max.
temperature is 210 °C.

e Set the desired temperature using the digital setting. After a few seconds the iron will be ready for use..

e Use high temperature when straightening hard and normal hair, hair involving a resistance hold on a little longer between
the plates. Use a low temperature for fragile, damaged or dyed hair.

e Divide the dry hair into equal parts and brush it before you iron or curl it.

e Uniformly unfold the hair between the iron plates, press the handle and slowly pull the hair from the roots to the ends.

e Always straighten the hair with the iron over its entire length. Do not interrupt the movement of the iron.

e For very curly or coarse hair, it may be necessary to stretch the hair with the iron two or three times.

|
e  After finishing the ironing push the  button and unplug the appliance. Wait until it is completely cool before storing.
WARNING:

After a few seconds, the device gets very hot and should not come into contact with the skin. When set to high temperature, the
device becomes extremely hot. First check the iron on a small hairline to check the correctness of the temperature setting.

HAIR STRAIGHTENER CLEANING:
The iron can only be cleaned when it is cold and disconnected from the power supply. Use a soft and clean cloth to clean.

SAFETY WARNING:
e CAUTION: Do not use this device in basins or other vessels containing water.
e If you use this appliance in the bathroom, check that it is not connected to the mains after use.
e Using this appliance near water is dangerous even if the appliance is disconnected from the mains.
e Do not immerse the appliance in water or any other liquid.
e Always check the device and the power cord for damage before use. Do not use if damaged.
¢ Do not leave the appliance switched on unattended.
Do not place the device on heat-sensitive surfaces.
This device is not intended for children. Keep out of reach of children.
Avoid contact between warm surfaces of the device and the ears, eyes, face and neck.
Wait until it is completely cool before storing.
Do not tighten the power cord around the device, as this may damage the cable. Wipe the cable loosely and let it hang
next to the device.
The producer assumes no liability for damage caused by improper use.

LIMITED TWO-YEAR WARRANTY
Two-year warranty applies to damage causedy by a defective processing or material.

A supplier for CZ and SK:
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